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Listek, 

»Planinski V e s t n i k « , „Slovensko planinsko društvo" je sklenilo z isnuvarjem 

1S95 počeuši izdajati poseben strokovni list, „Planinski V e s t n i k T o vseslovensko 

društvo je pred ti v eni a letoma porodila srčna želj», da bi Slovenci bolje spoznali pri-

rudno lepoto šime svoje domovine in jo potem toliko i skrenejo tj ubil i, Počeikom je bilo 

delovanje nekako oskromno, * k m sin je prodrlo „SI pl. društvo" v širše kroge, in veselo 

je videti, kako se sedaj to drilätvo Tazvija Zadnje letno pur^^Llo priča dovolj, kako s« 

zanimanje turistiko vedno bolj širi tudi v Slovencih. Tudi nahajamo med domačimi 

turisti dovolj sposobnih pisateljev, 

§ 3. društvenih p m vi I naäteva me<t pripomočki, s katerimi dosega društvo svoj 

namen, pod e) Lud i „da prireja i« objavlja predavanja o vseh strokah turisti ke ter iadaja, 

pospešuje in podpira zanimive planinoslovne spise in sli';e". 

Da društvo tudi v tem oziru do*eie svoj namen, sklenil je „odbor S i pl, društva", 

izdajali plani nosiovstvu posveten mesetnik, kateri bode objavljal zanimiv* predavanju in 

različne planinoslovne spise in alike. Obiral se bode mesečnik tudi na promet, donašal 

razlttne društvene in domače turisti Ske iu planinoslovne novice ter tudi poročal o delu 

vanju „SI. pl. društva" in siičnih društev po drugih deželah. Priobčeval bode „Planinski 

Vestnik11 tuili zivotopise znamenitih slovenskih turistov i j, prejšnjih časov, tako n, pr. 

prvaka slovenskih turistov, Valentina Staniča, kateremu gre prvo mesto nc le med Slo-

venci, temuć tudi med drugimi narodi; kajti on je početnik takozvane „višje" turistike. 

Zanimal bode čil atelje gotovo tudi daljši životopis Idrijca na Henrika Freyerja, kateri je 

mnogo potoval po naših krajih, d as i je doste j kol znamenit slovenski turist malone 

neznan. 

Namen „Planinskemu Vestniku" jc : spoznavati slovenske gore, planine in kraški 
svet tor vzbujati zanimanje za turistiko in delo vsuje „SI. pl. društva". Dntštveniki (usta-
novni K i, pravi in častni člani J dobć „Planinski Vestni k1* b r e z p l a č n o . Naročnina Z:L 
nečlane znala i gld. na leto, posamezni listi pa stanejo 20 kr. Fr. Oroien, 

N o v e s l o v e n s k e muzikal i je . »Glasbena Matic*.« je ?л leto 1894, podala 
svojim društven ikoni dva zvezka novih slovenskih nuu-ikalij, in siecr- i ) „ L j u b i c a 1 * , 
m e š a n z b o r , b e s e d e s p i s a l Jmip Fitglia rit Kriten, u g l a s b i I Anton Fttenter. 

џ p, 4 4. in 2,) S e d e m m o š k i h z b o r o v , u g I * s l> i 1 P. Hugolin Satt/ter. — O 

Foersterjevi „ L j u b i c i " je naš list že obširno Spregovorit, ko je poročal o nje proiz-
vajanju v koncertih „Glasbene Matice1 . Zato naj tukaj samo isreČno še ponovimo, kar 
smo tam trdili, d* je ta mešani zbor brez dvoma najboljši, kar jih р г е т о т е т о Slovenci 
sploh. Tej sodbi smeto še prideuemo, da ima skladba tudi absolutne muzikališke vred-
nosti toliko, da bi čast delala vsak L inorodni glasbeni literaturi. Ул njeno p r e v a j a n j e 
pa bi vsem pevskim društvom gorko priporočati največjo marljivost in vestnost v pri-
uče vanju; lašaj velik* je nevarnost, da skladb*, dasi dramatiko izvedena, ne d o s e « 
pravega učinka, *ko se ne proizvajajo vse njene posameauostt z največo natančnostjo in 
pa umetniško resnobo. Zlasti pri tako značilno izraženem ženskem obrekovanju „ Saj sem 
rekla, saj sem rekla11, ali pa pri divno lepem stavku, ko v sobi ženice moleč „jagode 
prebirajo11, bi vsako količkaj irivijalno prednašauje veličastno skladbo utegnilo približati 
nizki sinešnosii. Neizbrisno nam je še v spominu, kako je to skladbo tolmačil koncertni 
vodja „Glasbene M* t ice" gospod Httbud s svojim pevskim zborom na koncertih tega 

društva, Gospod Saliner nam je dober znanec na slovenskem glasbenem polju D A 

ne omenjamo njegovih zaslug kot glasbenega krilita, tudi 11 u njegovega delovanja na 
polj ti cerkvene glasbe, spominjamo le njegovih posvetnih skladeb, zlasti njegove „Po 
iimi iz šole", o kateri smo svoj čas Že govorili ?.ela pohvalno, 2al nam je, da pred-
stoječih „ S e d e m z b o r o v 4 ' ne moremo jedn;iko hvaliti, da*i bi radi. Najboljia jc 
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st. 4 „ Z a t lom m e d b o j n i g r a m ! ' 1 , e f e k t u » k o r a č n i e a , k a t e r a s e S s v o j o j a s n o o b l i k o in 

k r e p k o r i t m i k o u t e g n e p r i l j u b i t i s l o v e n s k i m p e v s k i m d r u š t v o m . g o j e n i m l i t e r a t u r « „ r a o ä k i h 

z b o r o v ' 4 . — P o l e g te k o r a č n i c e j e v s v o j i p r l p r o s t o s t t l j u b k a p e s m i c a i t . 2, „ K a k o r 

n e k d r t j " . A l i tla s e d o s e g e p r a v i t l e k l a m a c i j s k i p o u d a r e k , tre b a l o bi tej p e s m i c i a ч t a k t a 

n a m e s t o 3 4 . N n g l a š a l i j e n a m r e č t a k o : „ Š e v e d n o k a k o r u e k d d j t " , k l u p i c a , s t o j i š " , ne 

p a : „ S e vđdt io kflfcor u e k d đ j tuh k l o p i c u , s t o j i š " . — T u d i št . 7, „ N a p l a n i n e ! " b o d e 

m o r e b i t i u g a j a l a k a k e m u « b o r u na d e c e i t , k e r j e l a h k a , pri p r o s t o m e l o d i j o z n a iu n e k a m o 

v n a r o d n e m nt it litt z l a ž e im, V k v a t j i j e le , k e r n i m a fo.rečue i z v i r n o s t i . — Š t , J.s 3 . , 

5. in 7. su k i t i č n e p e i m i . ki s e i e k o l t i k e o d r e k a j o višj i u m e t n i š k i v r e d n o s t i , a k o n i s o 

/.to/ene s k l a s i š k o g e n i j al n o s i j o , St , t . „ Z j a s n i z v e z d e m u t e m n e ! " k a ž e v p r v i h Osmil) 

t a k t i h č e d e n m o t i v iti p r i p r o s l o l e p d u h . A l i v p o z n e j š i h taktih p o g r e š a m o . i a l , v s a k o 

r a z p e l j a v o , k i bi le k o l i č k a j p o v z d i g n i l a siuičeliio s n o v in n jen d u l l . A k o Se isti m o t i v in 

ista in i se l p r e v e č k r a t p o n a v l j a , p o s t a j a s t v a r d o l g o č a s n a 111 c e l o n e p r i j e t n a , — Tstu v e l j a 

o £t. J. „ P o g l e d v n e d o l ž n o o k o , L . T n pogreSamO v s a k e r š n o i z n a j d l j i v o s t in r a z p e l j a v o . 

—- S t . 6, „ V e s e l i т.1>ог':: o b l i k a z a d o s t n a , z a č e t e k pa k a k o r v J e n k o v i , . N a p r e j z a s t a v a 

s l a v e 1 1 , s k l a d b a b r e z v z n o s a . — N a j s I a b s a iu b r e z v s a k e v r e d n o s t i j e p a č št. 5 * Z d r a v i t a » , 

pp. 

S l o v e n s k o g ledal i šče , Na novega leta večer se jc po večletnem premoru pred-

javl ja la narodna igra » P o g u m n e G o r e n j k e * , nemški .spisat L, Germonik, Napolnila 

je jeden krat hišo in s lent storila svo[o dottuost; sedaj mein ta ie podiva v arhivu, kjer 

bo gotovo zopet nekaj let ost al s, 

Nov je bil 11a slovenskem odm » K r o m o u t m l a j š i in R i s i e r s l a r š i * . 

Igroknz v 5 dejanjih. Po A. Daudet je vem romanu sestavila Alphouse Daudet iu Adolphe 

Eelot Poslovenil h"r. Svetič; igral se je dnć ro. prosinca, Spretni prevod g, Švetiia jc 

ohranil le j zanimivi snačajni stiki vso lepoto jezika in je veliko pripomogel k lepi pred-

stavi. Zanimiva je bila igra Verovika (K isle r), fnemonna (Uclobelle) iu gdč, Po-

lakovt (Dčsir^e), 

Diić prosinca s e j e prvikral v slovenskem jeziku pel » T r u b a d u r * . Opera 

v štirih dejanjih, Spisal S. Cammarano. Ugfasbil Giuseppe Verdi. Poslovenil Štritof, Di-

rigent Ililar i j Benišek, T o najpopularnejše delo laškega mojstra je tudi slo-venskemu ob-

činstvu izvrstno ugajalo in bo ostalo stalno ua repertoarji, Velike /.»sluge za uspeh 

iinajo pevke in pevci, gdč. LtšŽinska (Leont?ra), gospa Anirwa (Дт.псеиа), Noäi (Luna), 

Valtitk (Ferraudo) in kapel 11 i k Bmilek. Gospod Btml (Maurico) si je jako ugodni 

utisek svojega petja pokvaril s slabo slovenščino To je tembolj >koda, ker je prevod 

gosp. y. Stri tofn res temeljito delo s preprostim, lahkim jezikom, po kalerem se ^elo 

lahko poje. 

[ W 20. t. m, se jc igral na korist g re/.išerjn Antttt občeznani »Frtžhiarc, Nova 

je bila poleg drnzih gdč. Slavčeva t Claire), ki je umela svojo ulogo pripraviti do veljave. 

Spreten d mg ji je bil gospod be netiti ja nt (Derblay). 

22. in 24. dnć i. ni. je kot Celestin v »Nitonchet gostoval g. Vaclav Anton [•/. 

Z-igreba, Kot drastiškega komika je naše občinstvo zagrebškega umetnika ie poznalo ; 

v iej ulogi je imel vsaj nekolika prilike, pokazati se tudi kot zelo dobrega pevca. 

Uspeh je bil popoln. Л, 

P e v s k i večer >Glasbene matice». Žen si: i in inoški /bor »Glasbene Mat ice t 

sta d nt! 19, prosinca na siarem strelišči priredila prvikrat pevski večer s plesom, ki jc 

imel vsestranski «goden ttspeli. Poleg znanih skladeb, kakor Ktibinsleisiovega »Jutra*, Bend-

love »Tatranske vijolice«, Dvotakovega »Prstanat i. dr,, pela sta se tudi nov moški /bor 

p, Hugolina, StfUnćrja iZa dom med bojni grom« s trijom v slogu hrvaških bud nie 
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